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AHHOTanusi. B cTratbe paccmMaTpHBarOTCd BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BaHUS

UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTa B 00y4YEHUH IUIIJIOMAaTHYECKOMY HEMELIKOMY SI3BIKY B
CHUCTeME BBICIIETO OOpa3oBaHUs. AHAIM3UPYIOTCS COBPEMEHHBIE LHU(POBBIC
TE€XHOJIOIMH, NPUMEHSEMbIE B NPO(ECCUOHATBLHO OPUEHTHUPOBAHHOM OOYy4YEHHU
MHOCTpaHHbIM s3bIKaM. Oco0oe BHUMaHHUE YAENAETCS POJIM HCKYCCTBEHHOIO
UHTEIJIEKTa B (OPMUPOBAHUM KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHLUU CTYJIEHTOB,
pa3BUTUM  HAaBBIKOB  MEXKYJbTYPHOH  KOMMYHUKAlUK ¥ OCBOEHHUHU
JIUIIIOMATHYECKOH  TepMuHOJoruu. [IpuBomsTCs mpuMepbl MNPaKTUYECKOTO
npumenenus WM  mpu  oO0yueHHMHM HEMEUKOMY SI3bIKYy JIHUIIOMAaTHYECKON
HAIpPaBJIEHHOCTH, PAacCMaTPUBAIOTCS NPEUMYIIECTBA M OTPAHUYEHHUS LUPPOBBIX
TEXHOJOTHH B oOpa3oBarenpHOM Tmporecce. JlemaeTcss BBIBOJ O TOM, UTO
UCKYCCTBEHHBI ~ MHTEJJIEKT  SBISAETCS  S(PQPEKTUBHBIM  BCIOMOIATEIbHBIM
UHCTPYMEHTOM B IPO(ECCHOHATBLHOM A3BIKOBOM MOJATOTOBKE CTYECHTOB.

KiroyeBble c€j10Ba: HCKYCCTBEHHBIM MHTEJUIEKT, JUIIOMAaTUYECKUN
HEMELIKUN  sA3bIK, LUQPOBBIE TEXHOJOIMM, JUIUIOMATHUECKUA  JUCKYpC,
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHUKaIUs, TPO(hEeCcCHOHATFHO OPUEHTUPOBAHHOE 00yUYeHHUE,
BbICILIEE OOpAa30BaHHUE.

Abstract. The article examines the possibilities of using artificial intelligence
in teaching diplomatic German in higher education. Modern digital technologies
applied in professionally oriented foreign language teaching are analyzed. Particular
attention is paid to the role of artificial intelligence in developing students’
communicative competence, intercultural communication skills, and diplomatic

terminology acquisition. The article provides examples of practical Al
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implementation in teaching diplomatic German and discusses the advantages and
limitations of digital technologies in the educational process. It is concluded that
artificial intelligence serves as an effective supplementary tool in professionally
oriented language training.

Keywords: artificial intelligence, diplomatic German, digital technologies,
diplomatic discourse, intercultural communication, professionally oriented
education, higher education.

Beenenne

CoBpeMeHHass CHCTeMa BBICIIETO O0pa30oBaHUS PAa3BUBACTCS B YCIOBHSIX
muGpoBU3AIMM W aKTUBHOTO BHEAPEHHUS WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA B
oOpa3oBaTenbHblil mpouecc. OAHUM U3 HaumbOoJee aKTyaJdbHBIX HaIpaBICHUN
MOJICPHHM3AIIMN  SI3BIKOBOTO  00pa3oBaHUs ~ CTAHOBUTCS  HCIIOJIb30BAHHE
UCKyCCTBeHHOTO wuHTeuiekTa (Kiinstliche Intelligenz), OTKpBIBAIOIIETO HOBbBIC
BO3MOXXHOCTH JJII COBEPIICHCTBOBAHUS METOJOB MPENOJaBaHUsI HMHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

Oco0yro 3HaYMMOCTh UCKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT MPUOOpETaeT B mpoiiecce
npo(heCcCHOHAFHO OPHEHTUPOBAHHOTO OOYYEHHST HWHOCTPAHHBIM sI3bIKAM, B
YaCTHOCTH IPU MOATOTOBKE CIEIIMAIUCTOB B 00JACTH MEKIYHAPOIHBIX OTHOIIICHUN
u aummomatud. O0ydeHue AUIIOMATUYECKOMY HEMELKOMY SI3bIKY Mpenojiaraet
dbopMUpOBaHNE HE TOJBKO SI3BIKOBOW KOMIIETCHIIMH, HO U HABBIKOB O(UIIMATBHO-
JICIIOBOTO OOIICHHUSA, BIAJACHUA TUIUIOMAaTHYECKOW TEPMHMHOJIOTHEH, MOHMMAHHUSA
MEXKKYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEH KOMMYHHUKAIIUM M CIIOCOOHOCTH Y4YacTBOBAaTh B
MEXIYHAPOTHOM B3aUMOCHCTBHH.

B panee omy0nukoBaHHBIX paboTax aBTOpa pacCMaTpUBAIMCh OCOOCHHOCTH
nepeBoja AUIUIOMATHYECKOH TEPMHHOJNOTHH M crerudpuka mpodecCHoHATHHO
OpPUEHTUPOBAHHOTO OOy4YeHUs HEMEUKOMY s3bIKy [AcatoBa, 2024:45]. Anamus
HAYYHOW JIUTEPATypbl MOKA3bIBAET, YTO COBPEMEHHBIE METOJIMKH MPEIoIaBaHUs
WHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB ~ OPHCHTHPOBAHBI  HA  pPa3BUTHE  MPAKTUYECKUX
KOMMYHHUKATHUBHBIX HABBIKOB U (popMHUpoBaHuE MpodheccnoHaIbHON KOMIETSHIINN

obyuaromuxcs [["anbckoBa, 2019:28].
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Hemenkue wuccrnenoBarenu oTmedaror, 4Tto digitale Lernumgebung
CIOCOOCTBYET  pa3BUTUI0O KOMMYHUKATHUBHON  KOMIIETEHI[MH, IOBBIIICHUIO
MOTHBAallMd CTYJEHTOB M PACIIUPEHUIO BO3MOKHOCTEH CaMOCTOSTEIbHOIO
ooyuenust [Rosler, 2020:54]. Ocoboe BHUMaHHE VYACISIETCA MPUMEHEHHIO
TCeHEPAaTUBHBIX  SI3BIKOBBIX ~ Mojenedl mnpu  obydenuun  Fachsprache u
1po(hecCHOHATFHO OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHUKAIIUH.

Hayunast HOBM3Ha WHCCIIEIOBaHUSI 3aKIIOYaETCd B  PACCMOTPEHUU
BO3MOYKHOCTEl HMHTErpaldyd MCKYCCTBEHHOI'O WHTEJUIEKTAa B IpPOLIECC O0ydYeHUs
JTUIUIOMAaTUYE€CKOMY HEMELKOMY SI3bIKY C YYETOM CHEeLM(PUKUA JUIIIOMATHYECKOTO
JUCKYpCa U MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.

[lenpto cTatbuM  SBJISIETCS.  AHAIW3  BO3MOXKHOCTEW  MCHOJIb30BAHUSA
MCKYCCTBEHHOI'O UHTEJUIEKTa B 00YYEHUH IUILNTIOMATUHYECKOMY HEMELIKOMY S3BIKY.

OOBEKTOM HCCIEI0BaHUS SIBISIETCS IPOLIECC 00YUSHUS JUIIOMATHYECKOMY
HEMELIKOMY $13bIKY B CHCTEME BBICILIEIO 00pa30BaHUS.

[IpeameT wuccnenoBaHus — MPUMEHEHUE TEXHOJOTH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJJIEKTa B MPOPECCUOHATBHO OPUEHTUPOBAHHOM 00YYEHHH HEMELIKOMY SI3BIKY.

B xonme wuccrnenoBaHus UCHOJNB30BAJIUCh METOJbl aHAdW3a Hay4YHOU
JUTEpaTyphl, IEAATOTHIECKOTO HAOIIOIEHUS U CPAaBHUTEIBHOTO aHAIM3A.
HckyccTBeHHBINE MHTEIEKT B O0y4YeHHMH JUIJIOMATHYECKOMY HEMEIKOMY
SI3BIKY

PazButre 1M(POBBIX TEXHOJOTHIA CYIIECTBEHHO H3MEHSET MOAXOABl K
MPENoJIABaHUI0 MHOCTPaHHBIX sA3bIKOB. CoBpemeHHble UM-cuctembl MO3BOMISIOT
co3JaBaTh  MHTEPAKTUBHYIO  0Opa3oBaTelibHyl0  cpedy,  oOecrneyuBath
UHIMBUAYAIU3aMI0 OOyYEHUS W pacIIUpsITh BO3MOKHOCTH CAMOCTOSTEIbHOU
paboThI CTYIEHTOB.

[To muenuto uccnenoBateneid, npumeHenne MU B s3p1k0BOM 00pa3zoBaHUM
CIIOCOOCTBYET Ppa3BUTHIO PEYCBHIX HABBHIKOB U  TOBBIINICHUIO MOTHUBAIAN
ooyuaromuxcsi [CeicoeB, 2023:17]. OcobGeHHO BOCTPEOOBAHHBIMU CTAHOBSITCS
TE€HEPATUBHBIE A3BIKOBBIE MOJENH, MO3BOJSIOIINE CO3JaBaTh TEKCTHI, JUAIOTH U

YHOPA)KHCHUA PA3JIMIHOI0 YPOBHA CIIOKHOCTH.
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B coBpemeHHOII 00pa30BaTeNbHON MPAKTHUKE MIMPOKOE PaCIpOCTPaHEHHE
NOJyYMJI TeHEepaTUBHBIC s3bIKOBBIE Mojenu, Bikiatodas ChatGPT. Jlannas
TEXHOJOTHs TO3BOJSIET TMPENOJABaTENI0 ONEPATUBHO CO3/1aBaTh TEMaTHUECKHE
JMAJIOTH, AUIJIOMATUYECKUE KEHUCHI U 3aJaHus 1Mo TepMuHoyoTud. [lpu nzydenun
TeMbl ~MeXayHapoaHbix mneperoBopoB ChatGPT cmocoGeH reHepupoBath
JTUTUIOMATHYECKUE PETUIMKU PA3IUYHOTO YPOBHS CIIOKHOCTH, aJIallTUPOBAHHBIE K
SI3BIKOBOM MOATOTOBKE CTYACHTOB.

B Hemenkod - METOAMYECKOM  JUTEpAaType  MNOAYEPKHUBACTCS,  YTO
ucnonb3oBanue Kl-gestiitzte Lernsysteme MO3BOJIIET MOJICIUPOBATh AYTEHTUYHBIE
KOMMYHHUKATHBHBIE CHUTyallud # (OPMHUPOBATh HABBIKU MEXKKYJIHTYPHOTO
B3aumoseiicteus [Biebighduser, 2021:83].

Hanpumep, cTyaeHTaM MOXET OBITh TPEUIOKEH CIeAYIOIMNA (QparMeHT
JUTIIOMATHYECKOT O AUAaJIora;

Wir begriiffen die weitere Entwicklung der bilateralen Beziehungen zwischen
unseren Staaten.

Die Parteien betonten die Bedeutung der internationalen Zusammenarbeit im
Bereich der Wirtschaft und Bildung.

PabGotra ¢ momoOHBIMM MaTepualaMud CIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO HaBBHIKOB
opuIMaIbHON KOMMYHHKAIIMU U (OPMHUPOBAHUIO TUTIIIOMATHYECKOTO PEUYEBOTO
ITHKETA.

HcKycCTBEHHBI MHTEIUICKT TAaKXKE MPEIOCTABISICT MHUPOKHUE BO3MOKHOCTH

JUJIs1 U3yYEHUS AUTIIIOMAaTUYECKOM TepMUHOJIoruu [ AcatoBa, 2024:47].

Hemenkuii TepMuH IMepeBon

das Auflenministerium MuHHCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX A€
die diplomatischen Beziehungen JATIIOMAaTUYE€CKUE OTHOIIEHUS
die Friedensverhandlungen MUPHbIE TIEPETOBOPbI

das Gipfeltreffen CaMMUT

die internationale Zusammenarbeit MEXTyHAPOIHOE COTPYIHUUECTBO
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[TomoOHbIE yIPaKHCHHSI CHOCOOCTBYIOT CUCTeMAaTH3aINN
po(heCcCHOHATEHOM JIGKCUKHU U Pa3BUTHIO HABBIKOB €€ MPAKTUYECKOTO MPUMEHEHHUS
B JUIJIOMaTHYECKOM JIUCKYPCE.

IIpakTnyeckoe npumenenue MU

OmauuMm u3 Hambonee OS(PPEKTUBHBIX HAMPABICHUN HCIOJIB30BAHUSA
UCKYCCTBEHHOTO HWHTEIJIEKTa SBJSIETCS MOJEIMPOBaHUE MPOodhecCrOHATbHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX cUTyanuid. C TOMOIIbIO TE€HEPATUBHBIX S3BIKOBBIX MOJEIEH
OpernojaBaTesib  MOXET  CO3[aBaTh  CLUEHApUM  MEXKIYHApOIHBIX  BCTpEY,
JTUTUIOMATHYECKHUX TIEPETrOBOPOB U OPHUIIMATEHON MEPETIHCKH.

Hanpumep, mnpu wu3y4YeHUU TEMBI MEXIyHAPOJHOTO COTPYAHUYECTBA
CTYJEHTaM MOXKET OBbITh IPEJIJIOKEHO CIEIYIOIIee 3a/laHue:

Situation:

Die Delegationen Deutschlands und Usbekistans besprechen Fragen der
Bildungskooperation.

Aufgabe:

— Begriilen Sie die Delegation;

— dullern Sie Thre Position;

— schlagen Sie neue Projekte vor;

— formulieren Sie die Ergebnisse der Verhandlungen.

[TomoOHbIE 3aMaHUs CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HABBIKOB CIIOHTAHHOW peuw,
JTUTUIOMATHYECKON apryMEHTAIIUN ¥ MEeKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIHH.

NN Takxe 3QPeKTUBHO HCTIONB3yeTCS MPU OOyYEeHUH MHCHbMEHHON peyw.
['eHepaTHBHBIC MOJIEH CTIOCOOHBI CO3/IaBaTh OOPA3IIbI JUTIOMATHYECKHUX TTHCEM U
ouIHaATBEHBIX 00paIleHUH.

Hampumep:

Sehr geehrte Damen und Herren,
hiermit mochten wir unsere Dankbarkeit fiir die erfolgreiche Zusammenarbeit zum
Ausdruck bringen und hoffen auf die weitere Entwicklung unserer bilateralen

Beziehungen.
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Pabora ¢ mnogoOHBIMM TEKCTaMU MO3BOJSET CTYACHTaM OBJIAJETh
OCOOEHHOCTSIMU  O(QUIMAIBHO-IEJIOBOIO  CTWISL ~ HEMELKOro  si3blka U
COBEpIICHCTBOBATh HABBIKM MHUCHbMEHHON MPO(ECCHOHATHFHON KOMMYHHKAITIH.

Hemenkue wuccienoBareny OTMedYarOT, 4To Hucnosnb3oBaHue Chatbots u
UGPOBBIX  SA3BIKOBBIX IUIATGOPM  CIOCOOCTBYET pa3BuTHIO interkulturelle
Kompetenz v MOBBIIIAET YPOBEHb BOBJICUEHHOCTU CTYJEHTOB B 00pa30BaTENIbHBIIMI
nporiecc [Roche, 2020:112].

Cnenyer OTMETHTb, 4YTO MPUMEHEHHE HCKYCCTBEHHOIO HWHTEJUIEKTa
CIOCOOCTBYET aKTUBM3ALMM CaMOCTOSITENIbHOM paboThI cTyneHToB. O0yyaromuecs
[OJIy4ar0T BO3MOXHOCTb MOJIETIMPOBATh CUTYALMH AUIJIOMATUYECKOTO OOIIEHUS U
COBEpIICHCTBOBATh HABBIKU MPOPECCHOHATHHON KOMMYHHUKAIIMU BHE ayAUTOPHH,
4YTO OCOOEHHO aKTyaJlbHO B YCJIOBHSIX Pa3BUTUsl CMELIAHHOTIO M JAUCTaHLIMOHHOIO
oOydJeHwus.

IIpeumyuiecrsa u orpannyenuss U

Hcnonb3oBanue HCKYCCTBEHHOI'O UHTEJUIEKTa B o0y4eHnn
JIUIIIOMAaTHYECKOMY HEMELKOMY S3bIKy oOnamgaer psaoMm mnpeumymiects. WU
NO3BOJIAET PACHIMPUTh OOBEM MPAKTUYECKOW S3bIKOBOM MOJIrOTOBKH, IOBBICUTH
MHTEPAKTUBHOCTH 3aHATUI U 00E€CTIEUUTH TOCTYI K Ay TCHTUYHBIM MaTepuaiaMm.

K ocHOBHBIM npeumyiecTBam uenob3oBanus MU otHocsTes:
- HHAUBUAYaIU3aus 00yueHus;
- MOJIETUPOBaHKE PO(HECCUOHATBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIIH;
- Pa3BUTHE HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIUH;
- aBTOMaTHU3alsl IOJrOTOBKU YUEOHBIX MaTEPUAJIOB;
- IOBBIIIEHUE MOTHUBAILIMH CTYJEHTOB;
- OpraHu3alus CaMOCTOSITEIbHOU PabOTHI.

OnHako  HMCNOJIB30BAHME  MCKYCCTBEHHOIO  MHTEJUIEKTA  HUMEET U
onpeaen€HHble OrpaHWYEHUs. ['eHepupyeMble TEKCThl HE BCErJa YUYWTHIBAIOT
CHeU(pUKy AUIIOMATUYECKOTO IUCKYypca U MOTYT COJEPKaTh CTUIMCTHYECKUE

WJIN TCPMHUHOJIOTHUICCKUC HCTOTHOCTH.
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HecMoTpst Ha 3HaUUTENBHBIE TUJAKTHYECKHE BO3MOKHOCTH UCKYCCTBEHHOTO
UHTEIIJIEKTa, €r0 HCIO0JIb30BAHWE B OOYUYEHUHU JUIUIOMATHUYECKOMY HEMELKOMY
A3bIKYy TpeOyeT KPUTHUYECKOrO M METOJWYECKH OOOCHOBAaHHOTO MOJXO[a.
I'eHepaTuBHBIE  SI3BIKOBBIE  MOJEIM HE BCErga  CIOCOOHBI  YUUTHIBATH
parMaTHYeCKHE AacleKThl MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAallMd H OCOOEHHOCTU
oduHansHO-1e10BOT0 cTIIA. B otnenbubix ciydasx MU co3gaér crummuctruuecku
YOPOLIEHHBIE KOHCTPYKLHUH, HE COOTBETCTBYIOIME HOPMaM JUIUIOMATHYECKOIO
oO1IeHMs.

Kpowme Toro, upe3mepHas 3aBUCUMOCTb CTYIEHTOB OT LIM(PPOBBIX TEXHOIOT U
MOXET IPUBOJUTh K CHIDKEHUIO YPOBHS CaMOCTOATEIBHOM aHAJIUTHYECKOU
NEATEIbHOCTH UM KPUTUYECKOIO MBIIUIEHUS. B yCIIOBUSAX aKTUBHOTO BHEAPEHUS
UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTa o0co0asi poJib MPUHAMICKUT IPENoAaBaTelio,
KOTOpBIM JOJDKEH oOecredynBaTh paloOHaIbHOE CcoueTaHue UU(POBBIX U
TPaJMIIMOHHBIX METOAOB OOYy4YEeHMs, a TaKKe KOHTPOJUPOBATH KauyecCTBO
ucnosaps3zoBanus U B o6pa3oBarenbHOM IpoLecce.

Hemenkue wuccnemoBaTenu Takke MOAYEPKUMBAIOT, YTO IU(POBbIE
TEXHOJIOTMM CJEAyeT pacCcMaTpuBaTh KaK BCIOMOTaTEIbHBIM HMHCTPYMEHT
oOydJeHwus, a He Kak MOJIHYI0 3aMeny npenoaasatens [Funk, 2019:74].

3akiroueHue

Takum 00pa3om, UCIIOJIB30BAaHUE HCKYCCTBEHHOIO MHTEJUIEKTa B O0yUYEHUU
JTUTIIOMAaTHYECKOMY HEMELKOMY SI3bIKY MPEJCTaBIsieT COOOW MEepPCHEeKTUBHOE
HaIpaBJICHUE PA3BUTHUS COBPEMEHHOTO sI3bIKOBOT0 oOpa3oBanus. [Ipumenenne NN
CHocoOCTByET (opMupoBaHUIO npo¢eCCUOHAIbHON KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHLIUH CTYAEHTOB, PA3BUTHIO HABBIKOB MEXKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJECHCTBUSA
Y COBEPILIECHCTBOBAHMIO IIPAKTUYECKOM S3bIKOBOM IIOJATOTOBKH.

CoBpeMeHHbIe IU(PPOBbIE TEXHOJIOTUH TO3BOJISIOT MOICTUPOBATH PEATIbHBIC
CUTYyalluu JUIUIOMATHYECKOro OOIEHUs, CO3AaBaTh ayTEHTHUYHbIE MaTepuajbl U
OpraHM30BBIBATH  HMHTEpPaKTUBHOE  oOyueHue.  MHTerpamuss  TEXHOJIOTMH
UCKYCCTBEHHOT'O HHTEJUIEKTA B MIPOLIeCcC 00YUYECHHSI JUMIIOMATUYECKOMY HEMELIKOMY

A3BIKy COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TEHIACHIMAM LHU(POBU3ALUN BBICIIETO
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oOpa3oBaHMsi W CIOCOOCTBYET TMOBBIIIEHUIO KayecTBa Mpo¢eCcCHOHANIbHON
MOATOTOBKHU OYyIIMX CIEUUATUCTOB MEXIYHAPOIHOTO TTPOPUIISL.

[TpakTrueckas 3HaAYMMOCTh HCCIEAOBAHUS 3aKIIOYAETCI B BO3MOXKHOCTH
UCIIOJIb30BAHUSL TPEACTABICHHBIX MATEPHAIOB W METOAMYECKUX TOJIXOJI0B B
npenoAaBaHuK MPo(ecCuOHANTbHO OPUEHTUPOBAHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa B By3aX.

[lepcriekTHBBI JaNbHEUIIUX MCCIEAOBAHUN CBSI3aHBI C Pa3pabOTKON HOBBIX
METOIMK MHTErpalid HCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTa B  MPO(PECCHOHAIBHO
OpUEHTHUPOBAHHOE 00YUYEHHE NHOCTPAHHBIM S3bIKaM U U3y4deHHEM 3D PEeKTUBHOCTU
HU(QPOBBIX TEXHOJOTUH B  (POPMHUPOBAHMU JIUILUIOMATHYECKOTO JIHCKypca
CTYJICHTOB.
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